BURRO T-SHIRTS - BURRO COTTON T-SHIRT 3XL CHARCOAL

Donkeys with freaking mounted machine guns. 4.30z, 100% combed ring-spun
cotton Crew neck with set in sleeves Comfortable, tag-less interior neck label
Shoulder to shoulder neck tape Double-needle stitching on hems and sleeves
for durability Printed in the USA Sizes Small through 3XL Available in Charcoal
and Silver

Attributes

Name: BURRO COTTON T-SHIRT 3XL CHARCOAL
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100055513
Mfr. No.: MAG1190-010-3XL
Color: Charcoal

Size: XXXL

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 254mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 840815129356
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Sicherheitshinweise fur BURRO TSHIRT MAGPUL

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das BURRO TSHIRT MAGPUL. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu
minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das TShirt fUr die jeweilige KérpergréRe geeignet ist.

Uberpriifen Sie das Produkt vor dem Tragen auf beschadigte oder lose Nahte.

Tragen Sie das TShirt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das TShirt auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf, um das Risiko von
Erstickungsgefahr durch lose Teile zu minimieren.

Achten Sie darauf, dass das TShirt nicht in Kontakt mit scharfen Gegenstanden kommt, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, um Verfarbungen oder Beschadigungen des Materials zu
verhindern.

Waschen Sie das TShirt vor dem ersten Tragen, um mdogliche Rickstande von der Produktion zu
entfernen.

Trocknen Sie das TShirt an der Luft oder bei niedriger Temperatur im Trockner, um ein Einlaufen des
Stoffes zu vermeiden.

Verwenden Sie keine Bleichmittel oder aggressive Reinigungsmittel, die das Material schadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

e Ziehen Sie das TShirt Gber den Kopf an und stellen Sie sicher, dass es bequem sitzt.

e Uberpriifen Sie, ob die Nahte und der Kragen richtig sitzen und keine Beschwerden verursachen.
¢ Bei Bedarf kénnen Sie das TShirt in der Maschine bei maximal 30 Grad Celsius waschen.

¢ Bligeln Sie das TShirt bei niedriger Temperatur, um das Material nicht zu beschadigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das TShirt gemaR den értlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Falls das TShirt stark beschadigt oder nicht mehr tragbar ist, ziehen Sie in Betracht, es zu recyceln oder
einem Wohltatigkeitsverein zu spenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuiitzung

Flr sicherheitsrelevante Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich im Falle eines Problems
oder einer Unsicherheit an einen Fachmann wenden.

Schlussfolgerung

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen, das BURRO TSHIRT MAGPUL sicher und effektiv zu
nutzen. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig. Bitte beachten Sie alle oben genannten Richtlinien
und Vorsichtsmafnahmen.



BURRO TSHIRTS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BURRO TSHIRT, a unique and comfortable garment made from 100% combed

ringspun cotton. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the BURRO TSHIRT is used as intended and in accordance with the instructions provided in
this guide.

Keep the tshirt away from open flames and hightemperature sources to prevent potential fire hazards.
Inspect the tshirt regularly for any signs of damage or wear. Discontinue use if any damage is found.
Store the tshirt in a dry place away from direct sunlight to maintain color and fabric quality.

Avoid prolonged exposure to harsh chemicals, including bleach and strong detergents, as they may
damage the fabric.

Specific Safety Precautions for Use

The BURRO TSHIRT is designed for adult wear. It is not recommended for children under the age of 12

without adult supervision.

¢ Ensure that the tshirt fits properly. A loose fit may pose a risk of entanglement in machinery or during
physical activities.

¢ If you have sensitive skin, conduct a patch test by wearing the tshirt for a short period to check for any
allergic reactions.

¢ Always follow care instructions when washing and drying the tshirt to prevent shrinkage or fabric

damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the TShirt:

o Slip the tshirt over your head and adjust the neckline to ensure it sits comfortably on your
shoulders.
o Make sure the sleeves are properly aligned and not twisted.

2. Washing Instructions:

o Machine wash in cold water with similar colors.
o Use a mild detergent.
o Do not use bleach or fabric softeners.

3. Drying Instructions:

o Tumble dry on low heat or hang to dry.
o Avoid direct sunlight to prevent fading.

4. lroning Instructions:

o If ironing is necessary, use a low heat setting.
o Iron on the reverse side to protect the print.



Disposal Instructions

¢ When the tshirt reaches the end of its life cycle, please dispose of it responsibly.
¢ Consider donating the tshirt if it is still in usable condition.
¢ If the tshirt is no longer wearable, dispose of it in accordance with local textile recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BURRO TSHIRT, please reach out to the designated EU
contact point provided by the manufacturer. This ensures you have access to the necessary support and
information.

Conclusion

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can enjoy your BURRO TSHIRT safely
and responsibly. Stay informed about any product recalls or safety alerts by checking the EU's Safety Gate
platform regularly. Thank you for your attention to safety, and enjoy your unique tshirt!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Camiseta BURRO TSHIRT MAGPUL

Introduccidn
Gracias por elegir la Camiseta BURRO TSHIRT MAGPUL. Este producto ha sido disefiado con la seguridad y la

comodidad en mente. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que disfrutes de
tu camiseta de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las etiquetas y advertencias en el producto antes de usarlo.

Mantén la camiseta alejada de fuentes de fuego y calor.

No uses la camiseta si notas algun dafio visible.

Lava la camiseta segun las instrucciones de cuidado para evitar dafios.

Mantén el producto fuera del alcance de niflos pequefios para evitar riesgos de asfixia con etiquetas o
partes sueltas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Esta camiseta estd disefiada para uso casual. No es adecuada para actividades que
requieran proteccién especial.

¢ Cuidado con los productos quimicos: Evita el contacto con productos quimicos fuertes que puedan
dafar la tela.

* Temperaturas: Lava la camiseta en agua fria para evitar que se encoja y se decolore.

¢ Secado: No uses secadora a alta temperatura, ya que puede afectar la forma y el color de la camiseta.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Desembalaje: Retira la camiseta de su empaque y verifica que no haya dafios visibles.
2. Lavar antes del primer uso: Se recomienda lavar la camiseta antes de usarla por primera vez para
eliminar cualquier residuo de fabricacién.
3. Vestirse: Coloca la camiseta sobre tu cabeza y ajusta las mangas a tus brazos.
4. Cuidado posterior: Lava la camiseta siguiendo las instrucciones de la etiqueta, que incluyen:
o Lavar a maquina en frio.
o No usar blanqueador.
o Secar al aire o usar secadora a baja temperatura.
5. Almacenamiento: Guarda la camiseta en un lugar seco y fresco para mantener su calidad.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la camiseta, considera donarla si estad en buen estado.

¢ Sila camiseta estd dafiada, deséchala de manera responsable. Evita dejarla en la naturaleza o en lugares
publicos.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de textiles para asegurarte de que sigues los
procedimientos adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad es importante. Si encuentras algin problema con el producto, no dudes en



reportarlo a las autoridades pertinentes. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atencién y disfruta de tu camiseta BURRO TSHIRT MAGPUL de manera segura.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
TShirt MAGPUL BURRO COTTON

Introduction

Merci d'avoir choisi le TShirt MAGPUL BURRO COTTON. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour assurer une utilisation slre et agréable de votre produit. Veuillez lire attentivement ces informations avant
d'utiliser le Tshirt.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le Tshirt est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état du Tshirt pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Evitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le tissu.

e Gardez le Tshirt hors de portée des jeunes enfants lorsqu'il n'est pas utilisé, en raison de petits éléments
qui pourraient présenter un risque d'étouffement.

¢ En cas de déchirure ou de dommage, ne portez pas le Tshirt et envisagez de le jeter conformément aux
instructions de mise au rebut cidessous.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne portez pas le Tshirt si vous étes allergique au coton ou a tout autre matériau utilisé dans sa
fabrication.

e Evitez de porter le Tshirt lors d'activités ou il pourrait se coincer dans des machines ou des équipements.

e Lavez le Tshirt selon les instructions d'entretien pour éviter le rétrécissement ou la décoloration.

¢ Ne pas utiliser d'eau de Javel ou de produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager le tissu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

o Le Tshirt est prét a étre porté des l'achat. Assurezvous de le laver avant la premiere utilisation pour
enlever tout résidu de fabrication.
¢ Pour enfiler le Tshirt :
1. Tenez le Tshirt par I'encolure.
2. Glissez vos bras dans les manches.
3. Tirez le Tshirt sur votre téte et ajustezle pour un bon ajustement.
¢ Pour I'entretien :
o Lavez le Tshirt a la machine a I'eau froide avec des couleurs similaires.
o Ne pas sécher a haute température ; privilégiez un séchage a l'air libre pour préserver la qualité du
tissu.
o Repasser a basse température si nécessaire, mais évitez de repasser directement sur les
impressions.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque vous étes prét a vous débarrasser de votre Tshirt, suivez ces étapes :
o Vérifiez s'il peut étre recyclé. Si oui, déposezle dans un conteneur de recyclage approprié.
o Sinon, jetezle dans une poubelle ordinaire.
o Ne laissez pas le Tshirt dans des lieux publics ou des espaces non sécurisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Tshirt MAGPUL BURRO COTTON, veuillez
contacter le point de contact approprié dans I'UE. Vous pouvez également vérifier les mises a jour sur les



rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter pleinement de votre Tshirt MAGPUL BURRO COTTON tout en
garantissant votre sécurité. Merci de respecter ces directives et de contribuer a un environnement de
consommation sdr.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BURRO
TSHIRTS MAGPUL BURRO COTTON TSHIRT 3XL
CHARCOAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il BURRO TSHIRTS MAGPUL BURRO COTTON TSHIRT 3XL CHARCOAL. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e flamme.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

e Materiale: || BURRO TSHIRT & realizzato in 100% cotone pettinato ringspun. Assicurarsi di non avere
allergie ai materiali in cotone.

¢ Lavaggio: Seguire le istruzioni di lavaggio per mantenere la qualita del tessuto. Lavare a freddo e
asciugare all'aria per evitare restringimenti.

o Etichettatura: Il prodotto e dotato di un'etichetta interna senza etichetta per il massimo comfort.
Assicurarsi che I'etichetta non causi irritazioni cutanee.

¢ Taglie: Disponibile in taglie da Small a 3XL. Scegliere la taglia appropriata per garantire una vestibilita
comoda.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Indossare la Maglietta: Indossare la maglietta come un normale indumento. Assicurarsi che sia ben
allineata e non tiri.

o Attivita Consigliate: Questa maglietta e adatta per attivita quotidiane come il tempo libero e I'uso
casual.

¢ Rimozione: Rimuovere la maglietta con attenzione per evitare strappi o danni al tessuto.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

e Smaltimento: Quando la maglietta non & piu utilizzabile, smaltirla in modo responsabile. Considerare il
riciclo del cotone se possibile.

¢ Recupero: In caso di difetti o problemi con il prodotto, seguire le procedure di richiamo standardizzate
per i prodotti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto
di contatto dell'UE per le questioni di sicurezza. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.



Nota Finale

Questa maglietta & stata progettata per offrire comfort e stile. Seguendo queste linee guida di sicurezza, ¢
possibile garantire un'esperienza di utilizzo sicura e piacevole.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Tshirtow BURRO
MAGPUL COTTON

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tshirtu BURRO MAGPUL COTTON. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego doswiadczenia z uzytkowaniem naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Produkty sg projektowane z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw.

e Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas prania i suszenia, aby unikng¢ uszkodzenia tkaniny.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Tshirt BURRO MAGPUL COTTON wykonany jest z 100% czesanej bawetny, co zapewnia komfort noszenia.

* Nie uzywaj produktu w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak intensywne
sporty kontaktowe.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

e Jesli produkt zostanie zabrudzony, nalezy go pra¢ zgodnie z instrukcjg prania, aby unikng¢ trwatych plam.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Tshirt BURRO MAGPUL COTTON jest gotowy do noszenia od razu po zakupie.

* Przed pierwszym uzyciem zaleca sie pranie w zimnej wodzie, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia z
produkcji.

e Mozna nosi¢ Tshirt w réznych okolicznosciach, jednak nalezy pamietac¢ o odpowiednich warunkach
pogodowych.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub nieprzyjemnych zapachéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Po zakonczeniu uzytkowania Tshirtu BURRO MAGPUL COTTON, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu odziezy.

e W przypadku, gdy produkt jest zniszczony, rozwaz oddanie go do organizacji charytatywnej, jesli nadaje
sie do noszenia.

¢ Nie wyrzucaj odziezy do zwyktych odpaddw, jesli istnieje mozliwos¢ jej ponownego wykorzystania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Tshirtu BURRO MAGPUL COTTON,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Zakonczenie

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie Tshirtu
BURRO MAGPUL COTTON. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy mitego noszenia!



BURRO TSHIRT MAGPUL COTTON TSHIRT 3XL
CHARCOAL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BURRO TSHIRT MAGPUL COTTON TSHIRT 3XL CHARCOAL tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on laatittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, etta kaytat tuotetta
turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti, jotta voit nauttia tuotteestasi ilman huolia.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al& anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.
Valta tuotteen altistumista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa kangasta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Pese tuote ennen ensimmaista kayttda varmistaaksesi, etta se on puhdas ja turvallinen.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa. Tama tuote on tarkoitettu paallysteeksi ja ei
ole suojavaate.

Valta tuotteen kayttda, jos se on kostea tai marka, silla tdma voi aiheuttaa epamukavuutta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen puuvillalle tai muille materiaaleille, joista se on valmistettu.

Asennus ja kayttoohjeet

e Tama tuote on valmis kaytettavaksi suoraan pakkauksesta. Ei erillisia asennusohjeita.
¢ Pue tpaita paalle normaalisti, varmistaen, etta se istuu mukavasti.
¢ Varmista, etta kaulaaukko ja hihat eivat purista liikaa, jotta voit liikkua vapaasti.

Havittamisohjeet

¢ Kun et enda tarvitse tuotetta, havita se ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaatteiden kierratyksesta tai havittamisesta.
e Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on kierratettavissa.

Lisatietoja

o Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Seuraa naita ohjeita ja nauti BURRO TSHIRT MAGPUL COTTON
TSHIRT tuotteestasi turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for BURRO TSHIRTS
MAGPUL BURRO COTTON TSHIRT 3XL CHARCOAL

Introduktion

Tack for att du valt BURRO TSHIRTS MAGPUL BURRO COTTON TSHIRT. Denna produkt ar designad for att ge
komfort och stil. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar tillverkad av 100 % kammad ringspun bomull och ar saker att anvéanda under normala
forhallanden.

e Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand
inte produkten.

e Hall produkten borta fran 6ppen eld och andra kallor till varme.

e Forvaras utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att undvika potentiella risker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand produkten endast for avsett andamal som kladesplagg.

Undvik att anvanda produkten om du har allergier mot bomull eller relaterade material.

Tvatta produkten enligt tvattraden for att undvika skador pa tyget och for att sakerstalla langvarig
anvandning.

Om du upplever obehag eller irritation nar du bar produkten, ta av den omedelbart och konsultera en
lakare om nodvandigt.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Ingen installation kravs for denna produkt. Den ar redo att anvandas direkt vid kop.

e For att bara tshirten, satt pa den dver huvudet och justera den som nddvandigt for att sakerstalla en
bekvéam passform.

e Tshirten ar tillganglig i storlekar fran Small till 3XL. Valj en storlek som passar din kroppstyp for basta
komfort.

Avfallsinstruktioner

¢ Nar tshirten inte langre anvands, évervag att donera den till valgérenhet om den fortfarande ar i gott
skick.

¢ Om produkten ar skadad eller férbrukad, kassera den i enlighet med lokala avfallsforeskrifter for textilier.

 Undvik att kasta klader i naturen eller pa offentliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sékerhetsinquiries, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt eller besok den lokala
myndighetens hemsida fér mer information.

Vi tackar for ditt kop av BURRO TSHIRTS MAGPUL BURRO COTTON TSHIRT och hoppas att du far manga gladje
av produkten!



Navod pro bezpecné pouzivani tricka BURRO
TSHIRT MAGPUL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tricko BURRO TSHIRT MAGPUL. Tento dokument obsahuje ddleZité informace o
bezpelnosti a spravném pouzivani produktu, aby bylo zajisténo jeho bezpelné a efektivni pouziti. Prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby tricko bylo pouzivano pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny uvedenymi v tomto
dokumentu.

¢ Pri prvnim pouziti zkontrolujte, zda tricko neobsahuje Zadné poskozené Casti, které by mohly zplsobit
zranéni.

e Udrzujte tricko mimo dosah ohné a ostrych predmétd, aby se predeslo poskozeni nebo zranéni.

e Tricko by mélo byt pouzivano pouze osobami, které jsou schopny porozumét pokyntim a bezpe¢nostnim
opatrenim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Tricko je urceno pro dospélé a mladistvé. Neni doporuceno pro déti mladsi 12 let bez dozoru dospélé
osoby.

 Pri noseni tricka se vyhnéte aktivitam, které by mohly zpUsobit jeho poskozeni nebo zranéni (napfr. prace
s tézkymi stroji).

¢ Pokud dojde k alergické reakci na materidl tricka, okamzité prestafite tricko nosit a vyhledejte l1ékarskou
pomoc.

e V pripadé, ze tricko navlhne, nechte jej uschnout na vzduchu a vyhnéte se kontaktu s pfimym slune¢nim
svétlem, aby se predeslo vyblednuti barev.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Tricko je urCeno k noseni jako bézné oblecCeni. Neni tfeba provadét zadnou specialni instalaci.
 Pred prvnim pouZitim tri¢ko vyperte podle pokynl na Stitku, aby se odstranily zbytkové chemikalie z
vyroby.

¢ Pro Udrzbu tricka doporucujeme:

o Prat na 3040 °C.

o Nepouzivat bélidla.

o Susit na nizkou teplotu nebo nechat uschnout na vzduchu.

o Zehleni na nizkou teplotu, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

* Tricko je vyrobeno z 100% Cesané ringspun baviny a je biologicky rozlozitelné.
e Pokud se rozhodnete tricko vyradit, doporu¢ujeme jej recyklovat nebo darovat, pokud je v dobrém stavu.
¢ Pokud tri¢cko obsahuje jakékoli plastové ¢asti, zlikvidujte je podle mistnich predpisl o odpadech.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Dbejte na to, abyste se informovali o pfipadnych upozornénich na vyrobky a akcich na
vraceni vyrobk{ prostrednictvim prislusnych kanald.



Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a uzivate si své tricko BURRO TSHIRT MAGPUL!
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